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1854.] BILL. [No. 189.

Acte pour amender l'acte 4 et 5 Vict., chap. 27, consoli-
dant les lois relatives aux offenses contre les personnes.

A TTENDU qu'il est expédient d'amender les lois existantes relatives Préambue.
aux offenses contre les personnes; A ces causes, qu'il soit statué, etc.,

comme suit

1. Telles parties de l'acte passé dans les 4me et 5me années du règne de Dispositions

5 sa majesté, chap. 27, et des lois de cette province relatives aux offenses incompatibles
contre les personnes, qui sont contradictoires ou incompatibles avec les ave a 4e et

dispositions du présent acte, seront et elles sont par le présent abrogées. révoquées.

II. Toute personne qui, illégalement, avec malice délibérée et prémé- Meurtre au
ditation, en voulant donner la mort à quelque personne par quelque moyen premier de-

10 ou sous quelque circonstance que ce soit, la donne à une autre: ou gré.
qui, sans malice délibérée ni préméditation en tue une autre pendant

qu'elle commet ou tente de commettre le rapt, l'acte d'incendier, le vol
ou le vol de nuit: ou qui, par tout acte éminemment dange-
reux pour la vie des autres et qui annonce une dépravité indifférente pour la

15 vie humaine, mais sans dessein préméditéde donner la mort à aucun individu
en particulier, en tue une autre, elle sera, dans tout tel cas, ceusée coupable
de meurtre au premier degré, et sur conviction d'icelui, subira la peine de punition.
mort.

III. Toute personne qui, intentionnellement et malicieusement, mais Meurtre au
20 sans propos délibéré ni préméditation de donner la mort, en tue une autre second degré.

illégalement: ou qui, pendant qu'elle commet ou
tente <le commettre quelque crime autre que le rapt, l'acte d'incendier,
le vol ou vol de nuit, mais sans malice délibérée ni préméditation de don-
ner la mort en tue volontairement une autre, elle sera, dans tout tel cas,

25 censée coupable de meurtre au second degré; et sur conviction d'icelui, Punition.
elle sera emprisonnée dans le pénitentiaire et tenue aux travaux forcés pour
la vie.

IV. Toute personne, qui, sous l'influence immédiate de la colère suscitée Homicide i.
parune querelle inattendue ou par toute autre cause équivalente, mais sans volontaire au

80 malice délibérée ni préméditation, en tue une autre volontairement et illéga- deuxième de-

lement: ou qui par tout acteagence ou négligence pouvant mettrela g

vie en danger, pendant qu'elle commet ou tente de commettre quelque crime
autre que le rapt, l'acte d'incendier, le vol ou vol de nuit, mais sans aucune
intention de donner la mort, la donne à une- autre; ou qui, ayant la charge,

35 usage ou possession directe d'aucun vaisseau, bateau, char de chemin de
fer, appareils, machine, engin ou instrument de force motrice,fait, permet ou
ne prévient pas dans Pusage ou charge d'icelui, par ure coupable et grossière
négligence ou ignorance inexcusable tout dommage ou accident qui aurait pu
être évité par un soin et des connaissances convenables et raisonnables,

46 mais qui est suivie de perte de vie humaine, sera dans tout tel cas censée
coupable d'homicide involontaire (manslaughter) au premier degré, et Punition.
sur conviction d'icelui, sera emprisonnée dans le pénitentiaire, aux tra-.
vaux forcés, pendant pas moins de cinq ni plus de dix ans.



Homicide in- V. Toute personne qui, dans la chaleur d'un emportement injustifiable,
volontaire au mais sans intention de donner la mort, la donne à une autre illégalement,
deuxième de- rel o nst
gré. soit d'une manière cruelle ou inusitée, ou au moyen d'un bâton plombé:

ou qui, sans nécessité en tue une autre en résistant à toute
tentative faite par elle, ou après qu'elle aura tenté, mais sans succès, de 5
commettre tout autre crime que le meurtre, le rapt, l'action d'incendier, le
vol ou vol (le nuit, sera, dans tout tel cas, censée coupable d'homicide in-
volontaire au second degré, et sur conviction elle sera emprisonnée aux
travaux fbrcés dans le pénitentiaire pendant pas moins de trois ni plus de
cinq ans. 10

Homicide in- VI. Toute personne qui, sans nécessité, donnera la mort à une autre
volontaire an en résistant à toute tentative faite, par elle, ou après qu'elle aura tenté,
t__isie 1e t., 1 : pt, l> - '. d -

vol ou vol de nuit: ou qui, pendant qu'elle commet ou
tente de commettre toute offense ou dommage aux droits .privés ou à la 15
propriété, par tout acte ou négligence coupable,. en tue une autre invo-
lontairement: ou qui, par une ignorance ou néghgience
coupable en tue volontairement une autre d'une maniere qui n'est pas par
le présent acte déclaré meurtre ou homicide involontaire à quelque autre
degré, ou qii ne peut être considéré par la loi comme homicide justi- 20

Punition. fiable ou excusable, sera dans tout tel cas censée coupable d'homicide in-
volontaire au troisième degré, et sur conviction d'icelui elle sera empri-
sonnée dans le pénitentiaire aux travaux forcés pendant pas plus de trois
ans, ou dans la prison commune pendant pas plus de deux ans.

Quel crime en- VII. Personne à l'avenir ne subira la. peine de mort pour d'autre 25
courra la peine
d° mort crime que la trahison ou le meurtre au premier degré:. et .1ans tous , les

cas où quelque personne sera ci-après condamnée pour. quelquecrmire en-
courant la peine de mort en vertu de la loi ou des coutumes de.cette pro-
vince, ou du statut amendé par le présent, excepté pour les crimnes.de
trahison et de meurtre au premier egré, elle sera condamnée à être em- 30
prisonnée et elle le sera aux travaux forcés dans le pénitentiaire pendant
pas mois de cinq ni plus de quinze ans.

Degré le cri- VIII. Dans tout procès pour meurtre au premier, degré sur ui chef
me établi par d'accusation, ou pour meurtre aux premier et second degré sur.deux chef
le jury. d'accusation séparés, le jury devra expressément. déterminer et déclrer 85

par son verdict, si l'accusé est trouvé coupable de.meuitretesi c'est.au pre-
mnier ou deuxième degré ; et dans tout procès pour homicide involontuire
sur un ou plusieurs chefs d'accusation, le jury devra de même déclarer
par son verdict si l'accusé est trouvé coupable d'homicide involontaire, et

Proviso. à quel degré ; pourvu qu'il sera loisible au. jury de rendre., un verdict 40
pour quelque degré de crime moindre, mais non pour . un degré de erime
plus grave que celui consigné dans l'acte d'accusation; et dans.tout pro-
cès l'accusé pourra le subir sur un ou plusieurs chefs d'accusation pour
meurtre et sur un ou plusieurs chefs d'accusation pour homicide, involo»-
taire dans le même acte d'accusation.; mais après avoir. été traduit popr 45
meurtre ou homicide involontaire, ou pour ces deux crimes, il ne sera pas
tenu de répondre encore aux mêmes faits sous tout autre acte d'accusation,
bien qu'un autre crime que celui pour lequel il aura déjà subi au pro-
cès lui soit imputé.

Dans quel cas IX. Le juge présidant à tout procès.crimiueine devra 4pAs y s- 60
le juge devra mettre ses notes de .témoignage.,an gouvCrw0mept e4çjÇiÂ;m ue

quelque nouvel matière.prouvée à
été mise devant Lui, indiquat¶t, ou que le côndamné n'est codupable ucn



crime, ou qu'il l'est d'un crime moindre que celui dont il a été trnu-
vé coupable,-et dans ce cas, le juge devra transmettre ses notes de
témoignage et la déposition constatant la nouvelle matière, accompagnés
d'un expose par ecrit sous son seing motivant son opinion sur les faits et

5 la loi relativement à ce cas, et quelles démarches, suivant lui, doivent être
prises par l'exécutif à l'égard du condamné. Pourvu toujours, que rien ProviSO.
de contenu dans le présent acte n'aura l'effet d'enlever à sa majesté la
prérogative royale de faire grâce.

X. Aucun condamné ne souffrira ci-après la mort que trente jours après Temps de
10 sa sentence, et aucun sursis ne sera accordé pour plus de soixante jour, 19exécution et

après la sentence. sursis limité.

XL Aucune personne ci-après condamnée à la peine d' mortne la gn- p. ne -
bira en public ; mais le shérif ou député-shérif adu district dans lequel niére la peineca'*tàle sera
telle sentence a été prononcée, devra inviter par écrit, au moins huit jours , r

5 d'avance, les personnes suivantes à être présentes à l'exécution.: lesgdeux
juges résidant le plus près de la prison,,le·µnaire et deux des' onseillÏrs de
la division municipale ou cité om vile, et huit citoyens retpejtables q'i
seront choisis par le shérif; et l'éxêeuïior- aura lieu dans la prison 7corm-
mune ou dans l'enceinte d'icelle, eLdans un tel lieu qu'elle ne juisse etre

20 vue du dehors, et personne autre*nésera présent à l'exécution que cepx in-
vités par le shiérif, avec deux minisfse7d'aucune dénominatin,,hoisis par
le prisonier, et trois de ses plusgproches parents, et tels officiersde *la pri-
son que le shérif jugera nécessaires.

XII. Toute personne qui assaillira ou empêchera violemment le 8hé'if P
25 ou huissier d'aucune cour dans. l'exercice de ses fonctions, ou telle pçr- personnes qui

sonne agissant comme aide de fel sérif ou huissier, sera censée cqu- ahailliront e.
pable d'assault grave, et elle J ra. être accusée et punie conme si
elle s'était rendue coupable d'un eerÏblable assaut sur la þeisoane d'un
officier de paix ou du revenu dans 1'exercice de ses fonctions.


